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Seit 1975 sind die Direktionen fürdie Übersetzung der Ver- Selon décision de la Conférence des secrétaires des Direc-
waltungsberichte allein verantwortlich. (Beschlussesnotiz tions du 18 décembre 1975, la traduction des rapports de
der Direktionssekretären-Konferenz vom 18. Dezember gestion est assurée sous l'entière responsabilité des Direc-
1975.) tions et non plus sous celle de la Chancellerie d'Etat.
Für die Schlussredaktion ist die Staatskanzlei zuständig. Pour la rédaction finale, c'est la Chancellerie d'Etat qui est

compétente.
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